TURE DITORE

VIZITA E KULTURES SE GURIT
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13:20 Dreké tradicionale né Kullén e Ramé Zyberit
14:20 Shétitja né Junik

14:50 Vizita né Teqen e Helvetive

(Tegja e Helvetive éshté pjesé e réndésishme e sektit religjioz
tarikat i cili @shté shumé prezent né Kosovén Peréndimore.
Ceremenité fetare né tege shperhin traditén e gjaté té
besimit dhe respektit ndaj Zotit dhe profetéve) (Guida ofrohet
nga autoritetet e Teqes me pérkthim né gjuhén angleze)

(Kulla e Osduatjave, kullé unike e gurit né katér kate. Muzu etnografik né perdhesé me
eksponate nga etnosi i fshatit Isniq, si dhe oda e burrave autentike me elemente origjinale. 2 Eatf-tm«c& Kesovo

Merrni aparatet fotografike me veti pér té rujatur kujtimet e njé mjedisi origjinal)

11:20 Vizita né Manastirin e Deganit

pérjetim i artit bizantin té renesansés palailogjike.
Freskat origjinale né manastirin unik qé éshté vleré e listuar né
UNESCO. Mjedisi malor i Deganit shton kénagésiné e pérjetimit)

12:30 Vizita né zonén historike té Dranocit
(Mjedisi unik i rujatur né guré, ansamble té kullave té
ruajtura nga familjet tradicionale shqgiptare té fshatit
Dranoc. Ményré jetese origjinale e fshatit e shprehur né
odén e burrave, sofrén, ahurin, delet, lama). Peisazh rrézé
bjeshkéve té Deganit. (Guida né gjuhén angleze)

(Kafja tradicionale do té servohet né odén e burrave

10:00 Vizita né Kullén e Osdautajve.
Sty the Weehend . /7

10:30 Vizita né Mullirin e Dervishajve (ende né funksion) Kasaka Tavel.oay BlFanid

(Mulliri i Dervishajve éshté ende né funksioni origjinal - bluarjen e drithit.
Punon ekologjikisht duke shfrytézuar ujin si burim té energjisé)

(Manasatir ortodoks i shekullit XIV,

(Guida sigurohet nga Manastiri)

(Pérgjaté rrugés pér né Dranoc vizitorét mund té ndalen Nisﬁ,gr’,gg
né shitore té suvenireve “Jeta”) PRISHTINA

té Kullés sé Mazrekajve)
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=1 Heritage without Borders
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Pér rezervim kontaktoni:

. JUNIK “NGO ORTA”
Tel & Fax: +381(0)390-362-150,

Mob: +377(0)44-392-648

Adresa: Rr. Skenderbeu pn; 10000 Decan,
Republika e Kosovés

E-mail: orta_ngo@gmail.com

16:00
Nisja pér né

PRISHTINA




10:00 Visit to Kulla Osdautaj (Tower House). 51«7#& T R
(The Osduataj Kulla is a unique four storey Kulla. On the ground floor, there is an NN
Ethnological Museum with exhibits from the village of Isniq and an authentic mens' 'oda' with EW Kesove
original elements. Bring your camera with you to keep your memories of this original environment) Kosovo Travel Day Fair 2009
10:30 Visit to Water Mill (still in original function)
(An English language guide will be provided)

11:20 Visit to Degan Monastery

(A 14" century Orthodox Monastery, offering the chance to
experience the “Palaiologos renaissance in Byzantine painting”
and the original frescoes in this unique church which is listed by
UNESCO. The mountainous environment of Decan adds to the
pleasure of this experience) (Guide is provided by the Monastery)
(On the way to Dranoc visitors could stop briefly at

the Souvenir Shop Jeta)
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08:00
Depart from

12:30 Visit to historical Core of Dranoc PRISHTINA

(A uniquely protected stone environment

formed by a collection of Kullas (Tower Houses), which
have been protected by traditional Albanian families in the
village of Dranoc. The original manner of living in the

village is demonstrated: mens' 'oda' (meeting room), the sofra
(shared table for eating), the ahuri (ground floor for storage
and livestock), sheep, lama (area for preparing wheat).
The surrounding landscape is the mountains of Degan.
(An English language guide will be provided)

(Traditional coffee will be served

in the mens' 'oda’ (meeting room) of the Mazrekaj Kulla)

Herttage without Borders
KULTURAY UTAN SRANIER

13:20 Traditional Lunch in Rame Zymeri Kulla
14:20 Walk through Junik

14:50 Visit to Helveti Tekke

(The Helveti Tekke is an important part

of the religious Tarikat sect which is very common in western
Kosovo. Religious ceremonies in the Tekke express a long
tradition of faith and respect toward God and the Prophets)
(Guide is provided by Tekke authorities with translation)
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For reservation please call at:

. JUNIK “NGO ORTA”
Tel & Fax: +381(0)390-362-150,

Mob: +377(0)44-392-648

Adresa: Rr. Skenderbeu pn ; 10000 Decan,
Republika e Kosovés

E-mail: orta_ngo@gmail.com

16:00
Departure to

PRISHTINA



For reservation please call at:
“NGO ORTA”

Tel & Fax: +381(0)390-362-150,
Mob: +377(0)44-392-648

Adresa: Rr. Skenderbeu pn ; 10000 Decan,

Republika e Kosovés
E-mail: orta_ngo@gmail.com

TURNE DITORE

Fillimi i turneut né Degan (maksimum 8 persona)

(Bigikletat mirren me gera né Degan. Maksimalisht jané 8 bicikleta ku pjesémarrésit
mund té vijné edhe me bigikleta private)

Vizité Manastirit té Decanit
(Manasatir ortodoks i shekullit XIV, pérjetim i artit bizantin té renesansés palailogjike.
Freskat origjinale né manastirin unik qé éshté vleré e listuar né UNESCO.
Mjedisi malor i Deganit shton kénagesiné e pérjetimit)
(Guida ofrohet nga stafi i Manastirit)

Nisja pér Junik

Vizité mullirit né Junik
(Mulliri i Dervishajve éshté ende né funksioni origjinal - bluarjen e drithit. Punon
ekologjikisht duke shfrytézuar ujin si burim té energjisé)

Vizité kullés sé Ramé Zyberit né Junik
(Kullé trekatéshe e shek. XIX, ambient tradicional, vizité né odén e burrave.
Kafja dhe dreka tradicionale éshté e pérfshiré né tur)

Nisja me bicikleta pér né Gjakové
(Ambineti dhe rruga deri né Gjakové éshté shumé piktoresk dhe me ngarkesé té
vogél automobilistike, pérjetim | rrallé...)

Vizité né Qarshiné e Vjetér té Gjakovés
(Vizita né dygane té vogla té zanatlinjve, Xhaminé e Hadumit té shekullit XV1)

Pérfundimi i turneut.

the Weehend - /™
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Per reservim kontaktoni:
“NGO ORTA”

Tel & Fax: +381(0)390-362-150 ,
Mob: +377(0)44-392-648

Adresa: Rr. Skenderbeu pn ; 10000 Decan,

Republika e Kosovés
E-mail: orta_ngo@gmail.com

DAY TOUR

Begin bike tour in Degan (max 8 people)
(Bicycles are hired in Degan. There are a total of 8 bicycles and tour participants
can also bring their own if they want)

Visit to the Monastery of Decan

(A 14" century Orthodox Monastery, offering the chance to experience the
“Palaeologan renaissance in Byzantine painting” and the original frescoes in this
unique church which is listed by UNESCO. The mountainous environment of Decan
adds to the pleasure of this experience) (Guide is provided by the Monastery's staff)

Depart for Junik

Visit the Water Mill (Junik)

(The Water Mill of the Dervishes is still operating as it was originally
— grinding grain. It operates ecologically using water as a source of energy)

Visit the Kulla of Rame Zymberi (Junik)

(This three story Kulla from the 19th century with a traditional environment
and a visit to the mens' 'oda’ (meeting room), provides excellent opportunities
for photography and traditional coffee and lunch are provided as part of the tour)

Depart by bycicle for Gjakova
(The environment and roads to Gjakova are very picturesque and have very light
traffic, a rare experience)

Visit to Gjakova Traditional Market

(Visit small craft shops and the 16th century Hadum Mosque)
(A guide is provided)

End of tour.
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TURNE DITORE
TRASHEGIMIA E PRISHTINES

Té gjitha vizitat béhen me guidé profesionale,
ku transporti dhe ushgimi éshté i siguruar

Prishtina si kryegytet i Kosovés éshté njé thesar i pasur i trashégimisé kultorore.
Eshté njé mundési e miré pér turistét gé ta vizitojné dhe té njohin pér sé

Manastirin e Graganicés,

. ® Tyrben e Sulltan Muratit.
Muzeun e Kosoveés,

LL{J’ aférmi pér trashégiminé e Prishtinés.
Ll = Vizitorét do té kené mundési qé té vizitojné kéto vende:
e T
O £ ® Qytetin antik té& Ulpianés, ® Muzeun etnologjik,
': (a1 ® Kalaén mesjetare té Artanés ® Muzeun e Shtépisé sé Pavarésisé,
Q Ll (Novobérdés),

® Akademiné e Shkencave dhe té Arteve,

Ll <_t ® Xhamité e Prishtinés
Z z gé i takojné shek. XV, ® Sahatkullén,
o G ® Hamamin e gytetit, ® |Institutin pér Mbrojtjen e

'L Monumenteve té Kosovés,
: T ® Kishén Katolike,
|_ w) ® \Varrezat e Hebrejve,

< [ ]

o

— [ ]

Pér rezervim kontaktoni:
Mob: +377 (0) 44 628 684

( |—| +377 (0) 44 650 509 Stay the Wechesd -/
W B E-mail: vshkodra@hotmail.com 2 Exfm«'-wa Keosove
Cut -~ bekimxhemili@hotmail.com Kosovo Travel Day Fair 2009
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PRISHTINA HERITAGE

DAY TOUR
PRISHTINA HERITAGE

In all visits, professional guidance will be provided,

transport and food included

Prishtina, as a capital of Kosovo represents a rich treasure of cultural heritage.

This is a good opportunity for tourists to visit and discover Prishtina heritage.

Visitors will have the chance to visit following places:

® Antique city of Ulpiana,

Artana (Novobérda) medevial
castle,

Prishtina Mosques of XV century,
City Hammam (Turkish Bath),
Catholic Church,

Graganica Monastery,

Kosovo Museum,

For reservation please contact:
Mob: +377 (0) 44 628 684
+377 (0) 44 650 509
E-mail: vshkodra@hotmail.com
bekimxhemili@hotmail.com

Ethnology Museum,
Indipendence House Museum,
Academy of Science and Arts,
Clocktower,

Institute for Protection of
Monuments of Kosovo ,

Jewish cemetary,

Sultan Murat Shrine.

2 Exfwwa Keosove

Kosovo Travel Day Fair 2009
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TURNE DY DITORE

NE BJESHKE, MBI 2000 METRA LARTESI MBIDETARE
Aktivitetet: ecje, ngjitje né maje et;j.

prej 15 Prill deri mé 15 Tetor

Guida ofrohet edhe né gjuhén angleze

Dita |

10:00

Nisja nga Isniqi

12:00

Dreka pérgjaté rrugés

13:00

Arritja né maje dhe vendosja

16:00

Shétitje deri né mbrémje

20:00
Darka

(Pas darke ndezja e zjarrit deri
voné. Fjetja né stane)

Pér rezervim kontaktoni:
NGO “AGIMI”

Rexhep Maksutaj
Tel:044348780
e-mail:maksutaj@hotmail.com

Dita Il

08:00

Méngjesi

09:00

Fillimi i aktiviteteve sipas deshirés

15:00
Dreka

16:00
Kthimi

20:00

Pérfundimi né Isniq

*Ushgimi do té jeté tradicional dhe
i fresket nga barinjté

2 Exfwwa Kesoveo

Kosovo Travel Day Fair 2009
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TWO DAY TOURS

IN THE MOUNTAINS, AT AN ALTITUDE OF 2000 METRES ABOVE SEA LEVEL
Activities: hiking, peak climbing etc
from the 15" April up to the 15" October

An English language guide will be provided
Day |
10:00

Set off from Isniq

12:00

Lunch en route

13:00

Arrival and setting up

16:00

Hiking until evening

20:00

Dinner

After dinner lighting a fire until
you fall asleep. Accommodation
is in a 'stan' (mountain hut)

For reservation please contact:
NGO “AGIMI”

Rexhep Maksutaj

Tel:044348780
e-mail:maksutaj@hotmail.com

Day Il
08:00

Breakfast

09:00

Starting the desired activity
15:00

Lunch

16:00

Descent

20:00

Visit ends in Isniq

*Food is traditional and fresh
from the shepherd

2 Exfwwa Kesoveo

Kosovo Travel Day Fair 2009



(8}
=
<
Z
LLJ
2
>
<
[
2
S
Ll

- ) TURNE DITORE
FUNDJAVE NE NATYRE, né lartési mbidetare mbi 800m
prej 15 Prill,

deri mé 15 Tetor

10 :00 Guida ofrohet edhe né gjuhén angleze
Shétitje népér fshatin Isniq

11:00

Nisja pér né Kullé té Qelisé
(Gjaté rrugés pérjetohet itinerari panoramik i malit me géshtenja)

12:00

Vizita né Kullén e Qelisé

13:00

Dreké tradicionale
(fli, djath, sugjuk té pjekur né prush, etj)

15:00

Kthimi

16:00

Pérfundimi i vizités né Isniq

Pér rezervim kontaktoni:
NGO “AGIMI”

Rexhep Maksutaj sz“‘f#‘ w‘d"""’{/\/\\
Tel:044348780 e Experiomce Kosovo

e-mail:maksutaj@hotmail.com Kosovo Travel Day Fair 2009
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DAY TOUR
A WEEKEND IN NATURE, at an altitude of 800m above sea level
from the 15" April

up to the 15" October
10 :00 An English speaking guide will be provided
A walk through the village

11:00

Set off for the Qeli Kulla (Tower House)
(On the journey, enjoy the fresh air and the flora)

12:00

Visit the Qeli Kulla

13:00

Traditional Lunch
('fli', cheese, sausage baked in hot ashes etc.)

15:00

Return

16:00

Visit ends in Isniq

For reservation please contact:
NGO “AGIMI”

Rexhep Maksutaj sz“‘f#‘ w‘d"""’{/\/\\
Tel: +377 (0) 44 348 780 — Experienee Kesove

e-mail: maksutaj@hotmail.com Kosovo Travel Day Fair 2009



ALBAN IA“ 3 w h . . Rameé Zyberi Kulla, Jun-ik
= ‘ : is one of the unique cases of a restorated kulla in

Representan bk g ity oD 18" and 19" : - Kosovo which was initiated and financed by a private
centuries, and is characteristic of the western part of ; T

Kosova and the north east of Albania. The majority of \
Kullas have been damaged and destroyed, however those
which remain, after restoration offer ideal conditions for

ism, offering a unique attraction

stment. This kulla was inagurated officially
- 4E‘{;\‘celebratian of European Heritage
: ' Days in Kosovo, 2007.

Mazrekaj Kulla / Dranoc village, Degan

was restored in 2004 with the help of the Swedish Government.

Today the Kulla has been transformed into a cultural centre and offers a
good environment for youth camps, seminars, and formal dinners, as well as

bed and breakfast services. The Kulla is also used as an iconic location for

filming, photography, and product advertising and for international

presentations.



8shté ndértesé e trashéguar nga shekulli XVIIl dhe XIX, =™
karakteristiké pér pjesén peréndimore t& Kosovés dhe
verilindore té Shqipéﬂsé '

' " : Kulla e Ramé Zyberit, Junik

éshté njéra nga rastet unike té restaurimit té kullave
né Kosové i cili éshté inicuar nga vet pronari me
investime private. Kjo kullé &shté hapur zyrtarisht pér
organizimime kremtés sé Ditéve té Trashégimisé

Evrepiane né Kosové, mé 2007.

Kulla e Mazrekajve / fshati Dranoc, Degan

éshté e restauruar né vitin 2004 me asistence té Qeverisé sé Suedisé.

Sot kjo kullé éshté shéndrruar né gendér kulturore dhe ofron mjedise té
mjaftueshme pér kampe rinore, seminare, darka solemne, por njékohésisht
ofron ambiente pér fjetje dhe méngjes. Kulla shfrytézohet edhe si vend pér
xhirime, fotografi, reklamime té produkteve duke gené ikoné edhe né

prezantime ndérkombétare.

CMIMORIJA

Fjetja
-1 deri 3 persona = 15 € pér person
-4 deri 7 persona = 10 € pér person

- 7 deri 14 persona = 70 € pér grup

Salla e konferencave

- 0 deri 3h = 25 € (prej 08:00 deri 18:00)
- 3 deri 10h = 50 € (prej 08:00 deri 18:00)
- Pér ata qé shfrytezojné fjetjen salla e
konferencave éshté pa pagesé!

Vizitat e shkurtéra né kullé
-0derilh = 1€
- mé shumé se 1h = 2€

- pér fémije pa pagesé

- Mund té ofrojmé muziké tradicionale,
valle, kéngé me lahuté, tregime rreth
Kanunit nga eksperté, ndarjet e
drejtésisé sipas Kanunit nga ana e
pleqve, etj.

- Pér mediat dhe shtépité filmike kemi
oferté té vecanté, si Odén e Burrave dhe
né pergjithési Kullén me objekte
pércjellése.

- 0 deri 3h = 35€

- 3 deri 10h = 70€
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